AKADEMIA GORNOSLASKA
im. Wojciecha Korfantego

'WERSJA POLSKA

UMOWA O WSPOLPRACY
w ramach programu ,,Exchange My World”

zawarta pomiedzy:

Akademig Gémoslaska im. Wojciecha Korfantego w Katowicach, ul.
Harcerzy Wrzednia 1939 nr 3, 40-659 Katowice. wpisang do Ewidencii
Uczelni Niepublicznych pod nr 36, REGON: 272199522, NIP: 954-00-
07-281, 2wang dalej .AG" albo .Uczelnig", reprezentowana przez

1) Rektora - dr Martg Adamczyk, prof. AG.

2) Kanclerz - mgr Anng Lukascayk,

a

King Danylo University, 76018 , Ukraine, ulica ivano-Frankivsk Yevgena
Konovaltsa, 35, Tax identification number (National 1D / EDRPOU):
24684167,

1) Rektor Prof. Myroslav Lutskiy.

zwang dalej ,Uczeinia wysylajaca’
2wanymi dalej tacznie Stronami”, a kazda z osobna .Strong”.

§1
Przedmiot | charakter Programu

1. Umowa ckresla zasady wspélpracy Stron przy organizacji
migdzynarodowej mobilnosci studentow w ramach programu _Exchange
My World™ (.Program”) w roku akademickim 2026/2027.

2. Program polega na czasowym przyjgciu Studentéw Uczelni
wysylajgcej w celu realizacii w AG czeéci programu studidw
okrestonego przez Uczelnig wysylajaca. co do zasady przez jeden albo
dwa semestry, bez nadawania dyplomu ukoficzenia studidw przez AG.

3. Student pozostaje studentem Uczelni wysylajgce). Udzial w
Programie nie stanowi przyjgcia na studia prowadzace do uzyskania
dyplomu AG, przyjecia na pierwszy rok studiéw ani udziaty w studiach
wspéinych, chyba 2e Strony zawrg odrgbne pisemne poroaumienie.

4. W ramach Programu AG mozZe przyjac od 1 do 25 Studentéw
studiéw pierwszego albo drugiego stopnia, z zastrzezeniem warunkow
organizacyjnych i formainych ckreslonych w Umowie.

5. Student mo2e 20staé zakwalifikowany na semestr Zmowy trwajacy
od 1 paxdzemika 2026 r. do 28 {utego 2027 r. aibo na semestr ietni
trwajacy od 1 marca 2027 r. do 30 czerwca 2027 r.

6. Zgloszenie Studenta przez Uczelni¢ wysylajgca, praestanie listy
Studentéw albo rozpoczecie korespondencji z AG nie stanowi przyjgcia
Studenta do Programu ani zobowigzanla AG do wydania dokumentéw
potwierdzajacych udzial w Programie.

Warunki uruchomienia i organizacji Programu

1. AG przekaze Uczelni wysylajacej oferte przedmiotéw prowadzonych
w jezyku angielskim wraz z przypisang liczbq punktéw ECTS.

2. Zajgcia w Programie sg prowadzone co do zasady w lormie
stacionamej w siedzibie AG albo w innych miejscach wskazanych przez
AG. Harmonogram zajet zostanle ustalony po zakoficzeniu kwalifikacii i
rejestracji Studantow.

3. AG uruch jecia w jezyku angielskim w h Programu,
jezeli lgczna liczba Studentéw chetnych, zgloszonych i spelniajgcych
warunki udzialu w Programie wynaosi co najmniej 15 osab.

4. AG moie, wedlug wlasnej decyzi organizacyjnej, uruchomié¢
Program dla mniejsze) liczby Studanléw albo okreslic maksymaing
liczbg misjsc w Programie.

5. AG mo2e zmienié lisle przedmiotéw wybranych przez Studenta, je2sl
wynika to z liczby Studentow, dostgpnosci prowadzicych,
harmonogramu, zmian programu atbo innych przyczyn organizacyjnych.
W takim przypadku AG umodiwi Studentowi wybdr aitlernatywnych
przedmioléw z dostepnej oferty.

6. AG daly do umodiwienia Sludenlowi realizacji zajg¢
odpowiadajgcych co do zasady 30 punktom ECTS w semestrza, przy
czym uzyskanle punktow ECTS zale2y od faklycznego uczestnictwa
Studenta, spetnienia wymagan przedmiotéw i zaliczenia zajgc.

§3
Terminy i procedura zgtoszenia

1. Uczelnia wysylajaca przasyla do Dziatu Wspdipracy 2 Zagranica AG
(.DWZ AG") listg Studentéw nominowanych do udzatu w Programie w
terminie: a) do 30 czerwca 2026 r. - dla semestru Zmowego; b) do 31
grudnia 2026 r. - dla semestru letnicgo.

2. Lista Studentow powinna zawiera¢ co najmniej: imig1 nazwisko, ptec.
adres e-mail, kigrunek | poziom studiéw w Uczelni wysylajacej.
planowany ckres pobytu oraz dane kontaktowe koordynatora Uczeini
wysylajacej.

3. Student skiada dokumenty wymagane w §4 w terminie: a) do 31 lipca
2026 r. - dla semestiu Zmowego; b) do 31 stycznia 2027 r. - dla

semestru letniego, chyba 2e AG wyznaczy inny termin w indywiduainej
korespondenciji.

AKADEMIA GORNOSLASKA / KATOWICE BUSINESS UNIVERSITY
address: ul. Harcerzy Wrzeénia 1939 nr 3, 40-659 Katowice, Poland

EXCHANGE MY WORLD
2026/2027

KATOWICE BUSINESS UNIVERSITY
e Kbucedupl
ENGLISH VERSION

COOPERATION AGREEMENT
within the “Exchange My World” Program

concluded between: :

Katowice Business Universily with its registered office in Kalowice. 3
Harcerzy Wrzeénia 1939 Street, 40-659 Katowice. entered in the
Register of Non-Public Universities under no. 36, REGON: 272189522,
NIP: 954-00-07-281, hereinafter referred to as “KBU” or the “University”,
represented by:

1) Rector - dr Marta Adamczyk, prof. KBU,

2) Chancellor - mgr Anna Lukasczyk,

and

King Danylo Uni y. 76018 , U} , street lvano-Frankivsk
Yevgena Konovaltsa, 35, Tax identification number (National 1D /
EDRPOU): 24684167,

1) Rector Prof. Myroslav Lutskiy

hereinafter referred to as the “Sending University”,
jointly referred to as the "Parties” and separately as a "Party".

§1
Subject matter and nature of the Program

1. This Agreement defines the rules of cooperation between the Parties
in organising international sludent mobifity under the “Exchange My
World™ program (the “Program”) in the academic year 2026/2027.

2. The Program cansists in the temporary acceptonce of Students of the
Sending University to complele at KBU part of a study program defined
by the Sending University, as a rule for one or two semesters, without
awarding a KBU degree diploma.

3. The Student remains a student of the Sending University.
Partigipation in the Program doas not constitute admission to studies
leading to a KBU degree diploma, admission to tha first year of studies
or participation in joint studies. unless the Parties enter into a separate
written agreement.

4. Under the Program, KBU may accept from 1 to 25 first-cycle or
second-cycle Students, subject to the crganisational and formal
conditions set out in this Agreement.

5. A Student may be qualified for the winter semoster lasting from 1
October 2026 to 28 February 2027 or for the summer semester lasting
from 1 March 2027 to 30 June 2027 '

6. The nomination of a Student by the Sending University, submission of
the list of Students or commencement of correspondence with KBU
does not canslitute the Student’s admission to the Progl or KBU's
obligation 1o issue documents confirming participation in the Program.

§2
Conditions for launching and organising the Program

1. KBU shall provide the Sending University with an offer of courses
conducted in English together with the number of ECTS credits assigned
to them

2. Classes in the Program are generally conductad on-site at KBU's
premises or at other locations indicated by KBU. The class schedule
shall be determined after completion of the qualification and registration
of Students.

3. KBU shall launch classes in English within the Program i the total

number of Students who are inleresied, nominated and mest the
conditions for participation in the Prog is at least 15.

4. KBU may, al its own organisational discretion, launch the Program for
a smaller number of Students or determine the maximum number of
places in the Program.

5. KBU may modify the list of courses selected by the Student if this
resulls from the number of Students, availability of lecturers, timetable,
cumicuium changes or other organisational reasons. In such a case,
KBU shall enable the Student to choose altemative courses from the
available offer.

6. KBU shall seek to enable the Student to complete courses
corresponding, as a rule, to 30 ECTS credils per semester, pravidad that
the award of ECTS credits depends on the Student’s actual attendance,
fulfilment of course requi ts and suc ful ¢ letion of cl

P

§3
Deadlines and nomination procedure

1. The Sending University shall submit to the KBU Intemational Office a
list of Students nominated for participation in the Program by: a) 30 June
2026 - for the winter ter: b) 31 D ber 2026 - for the summer
semaster.

2. The list of Students shoutd include at least: name and sumame,
gender. e-mail address, field and level of studies at tha Sending
University. planned period of stay and contact details of the Sending
University's coordinator.

3. The Student shall submit the documents required under §4 by: a) 31
July 2026 - for the winter semester; b) 31 January2027 - for the summer
semester, unless KBU sets another deadline in individual
comespondence.

" INTERNATIONAL OFFICE
phone: +48 32 357 0 541/ +48 32 357 0 603
e-mail: int.office@kbu.edu.p!

. ./
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§4
Dokumenty wymagane od Studenta

1. Student skiada do DWZ AG dokumenty w formie 1 w sposéb
wskazany przez AG. AG mo2e wymagaé przestania skandw,
podpisanych formularzy, otyginaléw do wgladu, ttumaczen na jezyk
polskn albo angielski, apostille albo legalizacjt, jefeli wynika to 2

prawa, charakteru dokumentu albo uzasadnionych
wqtphwoécu AG.

2. W standardowej procedurze Student skiada: a) formularz aplikacyjny
AG; b) kopig wainego paszportu; ¢) dokument Uczeini wysytajacej
potwierdzajacy aktywny status Studenta; d) Porozumienie o Programie
KsZtalcenla wediug wzoru AG (.Porozumienie o Programie
Kgztalcenia™); o) ubezpieczenie zdrowotne i NNW waine w Polsce; f)
wizg albo inny dokument legalizujacy pobyt, je2sli jest wymagany; g)
djgeie do legitymacii: h) cdwiadczenie Studenta o zapoznaniu sig z
Umowa i warunkami Programu: i) potwierdzenie dokonania optaty
zgodnie z Zatacznikiem nr 1, o ktérym mowa w § 10 ust. 1 Umowy. j)
inne dokumenty crganizacyjne wymagane przez AG w uzasadnionych
przypadkach. Dokumenty, o ktérych mowa w usl. 2 lit. e) oraz ) nalely
dostarczyé w terminie maksymainym do 7 dni od przyjazdu Studenta do
AG. W przeciwnym razie Uczelnia zasirzega soble prawo do usunigcia
Studenta z Programu.

3. AG me wymaga co do zasady odrcbneqo certyfikatu

pu. jacego zv ,' ;ezyka kiego. Uczelnia wysylajaca
i w r ji. 0 Student posiada przygotowanie

pozwalajaca na udziat w zsjeciach prowadzonych w jezyku angielskim,

4. Ubazpieczanie zdrowotne i NNW powinno obajmowaé caty okres
pobytu Studenta w Polsce.

§5
Weryfikacja dokumentéw | warunkéw formalnych

1. AG weryfikuje dokumenty pod katem kompletnosci, czyteirosci,
zgodnosci z wymaganiami Programu, zgodnodci z informacjami
przekazanymi przez Uclnig wysylajacq oraz speinienia warunkow
organizacyjnych niezbednych do udzatu w Programie.

2. Weryfikacja dokonana przez Uczolnie wysytajacq nie zastepuje
docyzil AG w 2akresie moziswoécl organizacyjnego przyjecia Studenta

do Prog AG ie ocenla, czy Student moZe zostaé
dopuszczony do udziatu w Programie.

3. Stwierdzenie braku wymaganych dokumentéw standardowych,
nieczylelnosci, niekompletnoscl, mespé]nosm nleprawdziwnécr albo
Zo2enia dokumentu po inie stanowi p ] tia
$rodkéw ckredlonych w §12.

4. Dokument podroblony, przerobiony, nieprawdziwy albo budzgcy
uzasadnione watpliwosci co do autentycznesci lub rzetelnosci skutkuje
odmowa przyjecia, zakornczeniem udziatu Studenta w Programie albo
innymi czynnosciami przewidzianymi w przepisach wewngtrznych AG. a
AG mo2e zawiadomié wiasciwe organy.

§6
List Akceptacyfny, Zaproszenie i dokumenty pobytowe

1. AG mo2e wydaé List Akceptacyjny, Zaproszenie 3tho inne
dokumenty potwierdzajgce modiwos¢ udziatu w Programie po
olrzymaniu nominacji Studenta, dokumentéw podstawowych
wymaganych na danym etapie procedury oraz po potwierdzeniu
dostgpnosci miejsca i mo#iwosci organizacyjnych.

2. Przed wydaniem dokumentdw. o kidrych mowa w ust. 1, AG moie
wymagat w szczagdinodci formularza aplikacyjnego, kopii paszportu,
polwierdzenia aktywnego statusu Studenta, Perozumienia o Programie
Kszlalcenia albo projektu fisty przedmiotéw oraz oswiadczenia Studenta
0 zapomsgniu sig 2 warunkami Programu.

3. Lis! Akceptacyjny, Zaproszenie albo inne dokumenty AG
polwierdzajg udzial w semestralnej mobilno$ci miedzyuczelniane). Nie
stanowlq cne potwierdzenia przyjgcia na studia prowadzace do
uzyskania dyplemu AG ani przyjecia na plerwszy rok studiow.

4. AG mo2e wyda¢ dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1, w formie
stektronicznej, skanu albo dokumentu paplerawego, wediug decyzji AG
i z uwzglednieniem wymagan wlasciwych organéw.

5. Wydanie Listu Akceptacyjnego albo Zaproszenia nie gwarantuje
uzyskania wizy, prawa wjazdu do Rzeczypospolitej Palskiej, prawa
pobytu ani finalnej rejestracji Studenta w AG.

6. Studen! odpowiada za uzyskanie wizy albo innego dokumentu
legaliasacego pobyt, jedeli jast wymagany, oraz za przestrzeganie
przepiséw wiazdowych, pobylowych i meldunkowych. Uczelnia
wysylsjgca jest 2obowigzana przskaza¢ Studentom tg informacje przed
nominaciq.

7. AG nie ponosi odpowiedzialnoéci za decyzje konsularne, odmowg
wizy, odmowg wjazdu, opdinienia w uzyskaniu dokumentow
pobytowych, koszty podrozy, koszly zakwaterowania ant inne koszty
poniesione przez Studenta przed ostatecznym potwierdzeniem
modiwodci udzatu w Programie,

7
Realizacja, rozliczenie i status administracyjny Programu

1. Po przyjeddze Student zglasza sig do DWZ AG w terminie i miejscu
wskazanym przez AG w celu finalizacji rejestracji, przedstawienia
dokumentéw wymaganych do wglqdu oraz uzyskania informacii
organizacyjnych.

§4
Documents required from the Student

1. The Student shall submit d ts to the KBU International Office in
the form and manner indicated by KBU. KBU may require scans, signed
forms, originals for inspection, transiations into Polish or English,
apostille or legalisation Iif this resuits from legal provisions, the nature of
the document or KBU's reasonable doubts. .

2. In the standard procedure, the Student shall submit: a) the KBU
application form; b) a copy of a vatid passport; c) a document issued by
the Sending University confirming the Student’s active status; d) the
Leamning Agreement according to the KBU template (the “Leaming
Agreement”}; @) health and accident insurance valid in Poland; f) a visa
or other document legalising stay, if required; g) a photo for the student
ID card; h) the Student's statement confirming that the Student has read
this Agreement and the Program conditicns; i) proof of payment in
accordance with the provisions of Annex No. 1, referred to in § 10(1) of
the Agr t; j) other org: ional documents required by KBU in
justified cases. The documents referred to in sec. 4 let. (e) and (f) must
be provided within a maximum of 7 days from the Student's arrival at
KBU. Otherwise, the University reserves the right to remove the Student
from the Program.

3. KBU does not, as a rule, require a separale certificate confirming
English language proficiency. As part of the nomination, the Sending
Universily confirms that the Student has the preparation enabling
participation in classes conducted in English,

4. Health and accident insurance should cover the entire pefiod of the
Student’s stay in Poland.

§5
Verification of documents and formal conditions

1. KBU verifias d ts for tot legibility, compliance with
the Program requirements, consistsncy with infermation provided by the
Sending University and fulfitment of organisational conditions necessary
for participation (n the Program.

2. Verification carried out by the Sending University does not replace
KBU's decision concerning organisational acceptance of the Student to
the Program. KBU independently assesses whather the Student may be
admitted to pamclpale in the Program.

3. Detection of missing required standard d ts, illegibility,

istency, untruthfulness or late submissicn of a
document constitutes grounds for applying the measures set out in §12.

1ot i
incomp S, ing

4. A forged, altered, untrue document or a document giving rise to
reasonable doubts as 1o authenticity or reliability results in refusal of
admission, termination of the Student's participation in the Program or
other acticns provided for in KBU's internal regulations, and KBU may
notify competent authorities.

§6
Letter of Acceptance, Invitation and residence documents

1. KBU may issue a Letter of Acceptance, Invitation or other documents
confiriing the possibility to partici in the Prog after receiving the
Student’s nomination, the basic documents required at the given stage
of the procedure and after cenfirming availability of a place and
organisational capacity.

2. Before issuing the documents referred to in section 1, KBU may
require in particular the application form, a copy of the passport.
confirmaticn of the Student’s aclive status, the Leaming Agreement or a
draft list of courses, and the Student’s statement confirming that the
Student has read the Program conditions.

3. The Letter of Acceplance, Invitation or other KBU documents confirm
participation in semester inter-university mobility. They do not constilute
confirmaticn of admission to studles leading to a KBU degree diploma or
admission lo the first year of studies.

4. KBU may issue the documents referred to in section 1 in electronic
form, as a scan or as a paper document, at KBU's discration and taking
into account Lthe reguirements of competent authorities.

5. Issuance of a Letter of Acceptance or Invitation does not guarantee
oblaining a visa, the right to enter the Republic of Poland, the right of
stay or final registration of the Student at KBU.

6. The Student is responsible for obtaining 8 visa or another document
legalising stay. if required, and for complying with entry, residence and
registration rules. The Sending University is obliged to provide this
information to Students before nomination,

7. KBU shali not be liable for consular decisions, visa refusal, refusal of
entry, delays in obtaining residence documents, trave! costs,
accommodalion costs or other costs incurred by the Student before fina!
confirmation of the possibllity to participate in the Program,

Implementation, settlement and administrative status of
the Program

1. Upon arrival, the Student shatl report to the KBU International Office

at the time and place indicated by KBU in order to finalise registration,

present documents required for inspection and receive organisational

information.
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2. Warunkiem finalnej rejestracii jest w szczegdlnosci posiadanie
wamego ubezpieczenia, legalnego pobytu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, dokumentu tozsamosci craz spetnienie
podstawowych warunkow organizacyjnych wskazanych przez AG.

3. Student uczestniczy w zajeciach wynikajgcych z harmeonogramu i
Porozumienia o Programie Ksztalcenla, przystepuje do zaliczen i
egzamindw oraz wykonuje inne obowiazki dydaktycme przewidzdane
dla danych przedmictéw.

4. Student maze uczestniczy¢ w wykladach godcinnych, zajgciach
prowadzonych w jezyku polskim albo lekioratach jgzyka obcego, jedali
AG zapewni lakq modiwo$¢ organizacying i nie koliduje to z realizacja
Programu.

5. Po ukoficzeniu Programu, a przed wyjazdem, Student skiadaw DWZ
AG legitymacie sludencka, jezeli zostata wydana, oraz uzupetniona
kartg cblegowg albo inne dokumenty rozliczeniowe wymagane przez
AG.

6. Po spemieniu przez Studenta obowigzkéw roziczaniowych AG
wydaje zaswiadczenio o ukortczeniu Programu oraz wykaz zaliczen w
jezyku angielskim, kiére przekazuje Studentowi aibo koordynatorowi
Uczelni wysylajace).

§8
Prawa | obowliazki Studenta

1. Po finalnej rejestracji Student uzyskuje status przyje2dzajacego
Studenta zagranicznego w Programie. Studentowi przystuguja prawa i
obowiazkl studenta AG w zakresie niezbednym do realizacji Programu,
z wylgczeniem swiadczen stypendiatnych, chyba e odr¢bne przepisy
albo uzgodnienia stanowia inac2e).

2. Student ma prawo do: a) realizacji Programu przez jeden semestr
icki, z moZiwosciq przediuzenia do jednego roku

akademickiego 23 2goda obu Stron i po speinieniu wymagan

formalnych; b) otrzymania legitymacji studenckiej, je2sli speinia warunk:

EXCHANGE MY WORLD
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2. Final registration is conditional in particutar upon having valid

insurance, legal stay in the territory of the Republic of Poland, an identity

document and meeting the basic organisational conditions indicated by

KBU.

3. The Student participates in classes resulting from the timetable and
the Learning Agreement, takes tests and examinations and fulfils other
teaching-related obligations provided for the respeclive courses.

4. The Student may participate in guest lectures, classes conducted in
Polish or foreign language classes if KBU provides such organisational
possibliity and it does not interfere with implemaniation of the Program.

5. After campteting the Pregram and before departure, the Student shall
submit to the KBU International the student 1D card if issued, and the
compleled clearance card or other settl d s required

KBU.

6. After the Student fulfils the selitlement obligations, KBU issues a
certificate of complation of the Program and a transcript of records in
English and provides them to the Student or to the coordinator of the
Sending University.

§8
Rights and obligations of the Student

1. After final registration, the Student abtains the status of an incoming
foreign Student in the Program. The Student has the rights and
obligatlons of a KBU student to the extent necessary to implement the
Program, excluding scholarship benefits. unless separate regulations or
arrangements provide otherwise.

2. The Student has the right to: a) participate in the Program for one
academic semaester, with the passibility of extension up to one scademic
year with the consent of beth Parties and after fulfiiment of formal
requirements; b) receive a student 1D card if the conditions for its

jej wydania; c) otrzymania dokumentéw potwierdzajacych realizacje
Programu; d) wsparcia informacyjnego DWZ AG; e) pomocy w
poszukiwaniu zakwaterowania, bez gwarancji zspewnienia miejsca.

3. Student jest zobowigzany do: a) podawania prawdziwych i
aktualnych danych; b) terminowego dostarczania dokumentéw
wymaganych w Programie; ¢) posiadania przygotowania jgzykowego
pozwalajacego na udzial w zajeciach prowadzonych w jezyku
angielskim; d) posiadania wanego ubezpieczenia i legalnego pobytu:
o) przestrzegania Regulaminu Studiéw AG, przepiséw porzgdkowych,
zasad bezpieczerfistwa i innych aktéw wewngtrznych AG w zakresie
majacym 2astosowanie do Programu; f) uc lczenia w 2ajeciach i
zliczeniach; g) niezwlocznego informowania AG o zmianie danych,
statusu studenta w Uczelni wysytajacej, wizy, pobytu albo
ubezpieczenia. .

§9
Obowiazki Uczelni wysylajacej

1. Uczalnia wysylajaca odpowiada za wstepng kwalifikacje Studentéw
nominowanych do Programu, w tym za potwierdzenle ich aktywnego
statusu studenta, zgodnodci mobilnodci z programem ks2talcenia w
Uczelni wysylajacej oraz przygotowania do udzalu w 2ajgciach
prowadzonych w jezyku angielskim.

2. Uczeinia wysylajgca przekazuje Studentom infermacije o
wymaganiach dokumentowych, terminach, kosziach. obowigzku
ubezpieczenia, obowigzku legalizacji pobytu oraz o tym, ze decyze
wizowe, wjazdowe i pabytowe nie zaleig od AG.

3. Uczelnia wysylajaca nie moze deklarowaé Studentowi, 28 zostal
przyjety do Programu. ani postugiwac sig infor jami sugerujgcymi
ostateczne przyjgcle, dopdki AG nie potwierdz lego wprost po
zakofczeniu wymaganej procedury organizacyijnej.

4. Uczelnia wysylajaca wspdipracuje z AG przy kampletowaniu i
uzupelnianiu dokumenléw, wyjasnianiu walpliwosci, potwierdzaniu
slatusu Studenta, podpisywaniu Pol ienia 0 Prog Ksztalcenia
oraz przekazywaniu Studentom informaciji organizacyjnych.

5. Uczelnia wysylajaca wskazuje koordynatora Programu i zapewnia
jego dosiepnos¢ w okresie kwalilikacji, przyjazdu, realizacii i rodiczenia
Programu. Zmiana koordynatora wymaga nlezwlocznego
poinformowania AG.

6. Uczelnia wysylajgca ponosi odpowtedzalno$¢ organizacyng za
terminowe pr2ek listy Studentéw oraz za wsp e w
przekazaniu dokumentéw Studentéw.

§10
Opfaty | koszty

1. Zasady odplatnosci za udziat w Programia, ja2eli majq zastosowaenie,
oraz inne uzgednienia finansowe okredla Zalacznik nr 1 do Umowy,
ktéry stanowi jej integraing czesé.

2. O ile Strony nie uzgodniq inaczej. Student ponosi we wiasnym
zakresie kosZly podro2y, wizy, legalizacji pobytu, ubezpiec2snia,
zakwaterowania, utrzymania, materiatéw, opiat urzedowych i innych
kosztéw osobistych,

3. AG mo2e uzaleni¢ finalng rejestracje Studenta, wydanie legitymacjt
albo wydanie dekumentéw koricowych od uregulowania oplat nale2nych
AG, jezeli lakie oplaty wynikajg z Zalacznika oplat, odrebnych
uzgodnien aibo przepiséw wewnetrznych AG.

AKADEMIA GORNOSLASKA / KATOWICE BUSINESS UNIVERSITY
address: ul. Harcerzy Wrzednia 1939 nr 3. 40-659 Katowice, Poland

are met: c) receive documents confirming completion of the
Program: d) receive information support from the KBU Intemational
Office; @) assistance in searching for accommadation, without a
guarantee of ac dation being provided.

3. The Student is obiiged to: a) provide trua and up-to-date data; b)
submit documents required in tho Program on time; c) have language
preparation enabling participation in classes conducted in Engligh; d)
have valid Insurance and legal stay; e) comply with KBU Study
Regulati order regulati safety rules and other intemal acts of
KBU to the extent applicable 1o the Program: f) participate in ct

and assessments; g) immediately inform KBU of any change in data,
studen! status at the Sending University, visa, stay or insurance.

§9
Obligations of the Sending University

1. The Sending University is responsible for the preliminary qualification
of Students nominated for the Program, including confirmation of their
active student status, compatibility of the mabllity with the curriculum at
the Sending University and praparation to participate in classes
conducted in English.

2. The Sending University shail provide Students with information on
document requirements, deadiines, costs, insurance cbligation,
obligation 1o legalise stay and the facl that visa, entry and residence
decisions do not depend on KBU.

3. The Sending University may not declare to a Student that the Student
has been admitted to the Program or use information suggesting final
admission until KBU expressly confirms this after completion of the
required organisational procedure.

4. The Sending University shall coopearate with KBU in collecting and
supplemanting doc ts, clarifying doubts, confirming the Student's
status, signing the Leaming Agreament and providing Students with
organisationa! information.

5. The Sending University shall appaint a Program coordinater and
ensure the coordinator's availability during qualification, arrival,
implementation and settlement of the Program. Any change of
coordinator must be immediately notified to KBU.

6. The Sending Untversily bears orgar ional
submission of the list of Stud and for P
of Students’ documents.

ponsibility for timely
ing in the submission

§10
Fees and costs

1. he rules of payment for participaticn in the Program. if applicable, and
other financial arrangements are set out in Annex 1 to this Agreement,
which constitutes an integral part hereof.

2. Unless the Parties agree otherwise, the Student bears the costs of
travel, visa, legalisation of stay, i ce, acc dation, living
expenses, materials, official lees and other persocnal costs.

3. KBU may make the Student's final regisiration, issuance of a student
1D card or issuance of final documents conditional upon payment of fees
due to KBUY, if such fees result from the Fee Annex, separate
arrangements aor KBU's internal regulations.

INTERNATIONAL OFFICE
phone: +48 32 357 0 541/ +48 32 357 0 €03

e-mail: int.office@kbu.ecdu.pl
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§N"
Koordynatorzy i komunikacja

1. Za organizacje i koordynacje zadan po stronie AG cdpowiada Dzat
Wspéipracy z Zagranicg AG.

2. Koordynator AG: Tetiana Shevchuk, tel. +48 32 35 70 603; +48 32 35
70 541, e-mail: int.office@kbu.edu.pl.

3. Koordynater Uczeini wysylajace): imie i nazwisko:
Prof. Maksym Karpash, tel +380673420128;
e-mail: maksym.karpash@ukd.edu.ua

4. Komuntkacja w sprawach Programu odbywa si¢ przede wszystkim
poczig elektroniczng na adresy koordynatoréw, chyba 20 AG wskaze
inny sposéb kamunikacii lub doZenia dokumentéw.

5. Zmiana danych koordynatora albo adresu kontaklowego nie wymaga
aneksu do Umowy, ale wymaga niezwtocznego powiadomienia drugio}
Strony poczty elekironicng.

6. Strony przetwarzaja dane osobowe Studentéw, koordynatoréw i oséb
raprezentujgcych Strony w zakresie niezbednym do zawarcia i
wykonania Umowy oraz realizacji Programu. Kaxda ze Stron jest
odrebnym admini yrem danych bowych w rozumieniu RODO.
chyba o Strony zawrg odrgbne uzgodnienia.

7. Uczelnia wysylajaca 2obowiqaije sig przekazaé Studentom

informacje wymagane przez przepisy o ochronie danych osobowych w
zskresie przekazywania ich danych do AG w celu realizacji Programu.

§12
Odpowiedzialnos$¢, odmowa przyjecia | zakonczenie
udziatu

1. AG moze odmdéwié przyjecia Studenta, wstrzymaé procedure,
odméwi¢ wydania dokumentéw albo zakonczy¢ udziat Studenta w
Prog w szczegéinodci Z powodu braku miejsc, braku wymagane)
grupy, braku dokumentéw standardowych, negatywnej weryfikaciji
dokumentow [ub danych, braku legalizacji pobytu, braku ubezpieczenia,
naruszenia praepisdw AG, oczywistego braku moZiwesdci udziatu w
zajeciach prowadzonych w jezyku angielskim albo innych
uzasadnionych przeszkéd organizacyjnych, formalnych lub prawnych.

2. Odmowa przyjecia, wstrzymanie procedury albo zakofczenie udziatu
w Programie moZe zostat przekazane Studentowi i Uczeini wysylsjqcej
pocztq elektronicang wraz z krdtkim wskazaniem przyczyny, chyba 2e
przepisy prawa albo dobro post¢powania wymagajg ograniczenia
informacji.

3. W przypadkach naglych, w szczegélncsci dotyczgeych
bezpieczerstwa, porzadku, legalnosci pobytu, autentycznosci
dokumentéw atbo razzcego naruszenia obowigzkéw Studenta, AG
mo2e zakonczyé udzal Studenta w Programie 2e skutkiem
natychmiastowym.

4. Cdpowiedziaino$¢ AG z tylutu niewykonania aibo nienalezytego
wykonania Umowy jest ograniczona do szody rzeczywistsj
wyrzadzonej z winy umysinej AG, w granicach dopuszczainych przez
beawglednie obowigzujace przepisy prawa. AG nie odpowiada za
utracone korzyscl, decyzje organéw, dziatania asdb traacich ani koszly
ponlesione bez uprzedniego ostatecznego potwierdzsnia przyjecia
Studenta przaz AG.

5. Postanowienia Umowy nie ograniczajq uprawnien AG wynikajgcych z
przepiséw prawa, Regulaminu Studiéw AG ani innych aktow
wewngtrznych AG majgecych zastosowanie do Studenta.
§13

Postanowienia koiicowe
1. Umowa wchodz w #ycie z dniem wymiany przez Strony pedpisanych
egzemplarzy Umowy w formie papierowej albo elektronicznej, w tym
skandw podpisanych egzemplarzy, i obowigzuje w zakresie Programu
realizowanego w roku akademickim 2026/2027 oraz rozliczenia tego
Programu.

2. Z dniem wejscia w Zycie Umowy traca moc wczesniejsze ustalenia

Stron dotyczace Prog w roku ak kim 2026/2027, w znkresie
objetym Umowa.

3. Zmiany Umowy wymagaja formy dok j atbo pi 19)
zaakceptowanej przez obie Sirony. chyba e Umowa wyratnie stanowi

inaczej.

4. Umowe sporzadzono w jezyku polskim i angielskim. W przypadku
rozbienosci interpretacyjnych rozstrzygejgca jest wersja polska.

5. W sprawach nieuregutowanych Umowa stosuje sig prawo polskie.
Spory wynikle z Umowy bedy rozstrzygane przez sad powszechny
wiasciwy dla siedziby AG.

6. Jezeli ktérekolwiek postanowienie Umowy okaze sig niewa2ne albo
bezskuteczne, nle wplywa to na wanos¢ pozostatych postanowien, a
Strony zastqplq je postanowieniem modiwie najblizszym celowi
gospodarczemu | organizacyjnemu niewanego albo bezskutecmego
postanowienia,

AKADEMIA GORNOSLASKA / KATOWICE BUSINESS UNIVERSITY
address: ul. Harcerzy Wrzednia 1939 nr 3, 40-659 Katowice, Poland
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§11
Coordinators and communication

1. The KBU International Office is responsible for the organisation and
coardination of tasks on the part of KBU.

2. KBU coordinator: Tetiana Shevchuk, phone +48 32 35 70 603; +48 32
35 70 541, e-mall: int,office@kbu.edu.pl. :

3. Sending University coordinstor: name and sumame:
Prof. Maksym Karpash, tel +380673420128;
e-mail: maksym.karpash@ukd.edu.ua

4. Communication conceming the Program shall take place primarily by
e-mail to the coordinators’ addresses. unless KBU indicates another
methed of communication or document submission.

5. A change of coordinator details ar contact address does not require
an annex to this Agreement but requires immediate notification of the
other Party by e-mail.

6. The Parties process personal data of Studenis, coordinators and
persons representing the Parties to the extent necessary lo conclude
and perform this Agreement and implement the Program. Each Party is
a separate controller of personal data within the meaning of the GDPR,
unless the Parties enter inlo separate arrangements.

7. The Sending University undertakes to provide Students with
nformation required under personai data protection laws regarding the
transfer of their data to KBU for the purpose of implementing the

Program.
§12
Liability, refusal of admission and termination of
participation

1. KBU may refuse admission of a Student, suspend the procedure,
refuse 1o issue documents or terminate the Student's participation in the
Program in particular due to lack of places, lack of the required group,
lack of standard documents, negative verification of documents or data,
lack of legat stay, lack of insurance, breach of KBU regulations, obvious
inability to participate in classes conducted in English, or other justified
organisational, formel or legal obstacles.

2. Refusal of admission, suspension of the procedure or termination of
participation in the Program may be communicated to the Student and
the Sending University by e-mall with a brief indication of the reason,
unless legal provisions or the interest of proceedings require imitation of
infarmatlon.

3. In urgent cases. in particular conceming safety, order, legality of stay.
authenticity of dc 1s or gross breach of the Student’s obligations.
KBU may terminate the Student's participation in the Program with
immediate effect.

4. KBU's liability for non-performance or improper performance of this
Agreement is imited to actual damage caused by KBU's wilful
misconduct, to the extent permitted by mandatory provisions of law.
KBU is not liable for lost profits, decisions of authorities, actions of third
parties or casts incurred without prior final confirmation of the Student's
admission by KBU.

5. The provisions of this Agreement do not fimit KBU's rights under legal
provisions, KBU Study Regulations or other intemal acts of KBU
applicable to the Student.

§13
Final provisions
1. This Agreement enters into force on the date the Parties exchange
signed copies of the Agreement in paper or electronic form, including
scans of signed copies, and applies to the Prog impt d in the
academic year 2026/2027 and settlement of that Program.

2. On the date this Agreement enters inlo f{orce, eariier arrangements of
the Parties concerning the Program in the academic year 2026/2027
cease lo apply to tha extent covered by this Agreement.

3. Amend 1S to this Ag require di tary or wniten form
accepted by both Parties, uniess this Agreement expressly provides
otherwise,

4. This Agreement has been drawn up in Polish and English. In the
even! of interpretative discrepancies, the Polish version shall prevail,

$. Matlers not regulated by this Agreement shall be govemned by Pclish
law. Disputes ansing from this Agreement shall be resolved by the
common court competent for KBU's registered office.

6. If any provision of this Agreement proves invalid or ineffective, this
shail not affect the validity of the rematning provistons, and the Parties
shall replace it with a provision as close as possible to the economic and
organisational purpose of the invalid or ineffective provision.

"INTERNATIONAL OFFICE
phone: +48 32 357 0 541/ +48 32 357 0 603
e-mall' int.office@kbu.edu.p!
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WERSJA POLSKA

ZALACZNIK NR 1 — ZALACZNIK OPLAT
do Umowy o wspdipracy w ramach programu .Exchange My
World"

Niniejszy Zalgcznik opfat stanowi zalgcznik, o ktdrym mowa w
§10 ust. 1 Umowy. Jego celem jest przejrzyste okreslenie
optat, termindw ptatnosci oraz rachunkéw bankowych
wlasciwych dla Programu w roku akademickim 2026/2027.

1. Optata podstawowa za udzial w Programie

Opfata podstawowa dotyczy jednego semestru akademickiego
i jest liczona za jednego przyjezdzajgcego Studenta.
Wysokos$c¢ zaleZy od liczby Studentéw faktycznie
przyjezdzajacych w ramach Programu.

Liczba Studentéw Oplata / semestr

1 przyjeddiajacy Student 600 EUR
2 przyjedZajacych Studentow 550 EUR
3 lub wigcej przyjeddiajacych Studentéw 500 EUR

2. Dodatkowe i opcjonalne optaty

- Egzamin z jezyka anglelskiego VEC: Sludent moze
dobrowolnie przystapic do egzaminu branzowego z jezyka
angielskiego. Koszt egzaminu wraz z certyfikatem VEC wynosi
350 PLN, orentacyjnie okolo 80 EUR.

« Inne oplaty: AG moZe pobieraé inne oplaty na zasadach
obowigzujgcych studentéw polskich w AG, np. za duplikaty
dokumentow, korzystanie z kserokopiarki albo udzialw wybranych
aktywnosciach studenckich.

3. Koszty wiasne Studenta

Oile Strony nie uzgodnia inaczejna pismie, Student pokrywa
we wlasnym zakresie koszty zwigzanez pobytemw Polsce. w
szczegolnosci:

* podréz 1 transport tokainy;

* wiza, lagalizacja pobytu i oplaty urzedowe;

- zakwaterowanie, utrzymanie i wyywienie;

- ubezpieczenie zdrowotne, NNW oraz inne koszly osobiste.

4. Terminy platno$ci

Semestr Termin
Semeslr Zimowy 2026/2027

Semaestr letni 2026/2027 aibo
kontynuacja udzatu

nie pézniej niz do 31 lipca 2026 r.
nie pé2niej niz do 31 stycznia 2027
r.

5. Kto moze dokonaé piatnosci

Oplata moZe zosta¢ wniesiona przez Studenta. Strony
dopuszczajg réwnie2z mo2diwosé dokonania platnosci przez
Uczelnig wysylajgca albo inng osobe dziatajaca w imieniu
Studenta, po uzgodnieniu 2 AG i na podstawie faktury albo
innego dokumentu ksiggowego wystawionega przez AG.

6. Rachunki bankowe AG

Waluta Rachunek

AKADEMIA GORNOSLASKA / KATOWICE BUSINESS UNIVERSITY
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ENGLISH VERSION

ANNEX 1 — FEE ANNEX

to the Cooperation Agreement within the “Exchange My World"
Program

This Fee Annex consfitutes the annex referred to in §10
section 1ofthe Agreement. Its purpose is to clearly setoutthe
fees, paymentdeadiines and bank accounts applicable to the
Program in the academic year 2026/2027.

1. Basic participation fee
The basic fee applies to one academic semester and is

calculated perincoming Student. The amountdepends on the
number of Students actually arriving under the Program.

Number of Students Fee / semaster

1 incoming Student EUR 600
2 incoming Students EUR 550
3 or more incoming Students EUR 500

2. Additional and optional fees

* VEC English language exam: The Student may voluntarily take
a professional English language exam. The cast of the exam
together with the VEC certificate is PLN 350, approximately EUR
80.

« Other fees: KBU may charge other fees under the rules
applicable to Polish students at KBU, e.g. for duplicate documents,
photocopying services or participationin selected student activities.

3. Student’'s own costs

Unless the Parties agree otherwise in writing, the Student
covers the costs connected with the stay in Poland, in
particular:

« travel and local transpont;

* visa, legalisation of slay and official fees;

» accommodation, fiving expenses and meals;

* health and accident insurance and other personal costs.

4. Payment deadlines

Deadline
rno later than 31 July 2026
no fater than 31 January 2027

Semaster
Winter semester 2026/2027

Summer semester 2026/2027 or
continuation

§. Who may make the payment

The fee may be paid by the Student. The Parties also allowthe
fee to be paid by the Sending University or another person
actingon behafif of the Student, subject to arrangement with
KBU and on the basis of an invoice or another accounting
document issued by KBU.

6. KBU bank accounts

Currancy Account

"INTERNATIONAL OFFICE
phane: +48 32 357 0 541 1 +48 32 357 0 603
e-mail int cHice@kou ecu pl




AKADEMIA GORNOSLASKA
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EUR  ING Bank Slaski S.A. Oddzial w Katowicach
ul. Mickiewicza 3, 40-092 Katowice
IBAN: PL 60 1050 1214 1000 0090 3032 2086
SWIFT: INGBPLPW

7. Koszty przelewu i opis ptatnosci

- Wplacajacy pokrywa wszystkie koszty przelewu bankowego, w
tym koszty przelewow miedzynarodowych i bankow
posredniczgcych.

- W przypadku niedoptaty, w szczegdbinosci wynikajgcej z oplat
bankowych albo réznic kursowych, brakujacg kwote nalezy
doptacié w terminie 14 dni od otrzymania informacji, faktury albo
noty od AG.

« W tytule przelewu nalezy wskazac: imi¢ i nazwisko Studenta,
[Exchange My Word", semestr oraz nazwe Uczelni wysylajgce).

W sprawach nieuregulowanych niniejszymZatgcznikiemoplat
stosuje sie postanowienia Umowy.

PODPISY STRON

AKADEMIA GORNOSLASKA IM. WOJCIECHA
KORFANTEGO W KATOWICACH

Rektor,

AKADENMNIA GORNOSLASK
dr Mafth%ang\zylkbépﬁ'KG“ sl
im. Wojciecha Korfantego w Katowi
Lo 4 REKTOR
‘-T/' ) P 7
VILOUOLARLYy P,
. dr Marta Adameayk, 53{‘}' AG
™
e o o Nl B o e
\
Kanclerz \

mgr Anna Lukasczyk | |
AKADEMIA GORNOSLASKA

im. Wojciecha Korfdritego w Katowicach

UCZELNIA WYSYLAJACA
Osoba uprawniona dI reﬁrezent cji

s )Pro .)\Tvos v LAgLi
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EUR ING Bank Slaski S.A. Oddziat w Katowicach
ul. Mickiewicza 3, 40-092 Katowice
IBAN: PL 60 1050 1214 1000 0090 3032 2086
SWIFT: INGBPLPW

7. Transfer costs and payment reference

- The payer covers all bank transfer costs, including costs of
interational transfers and intermediary banks.

+ In the event of an underpaymenl, in particular resulting from bank
charges orexchange rate differences, the missing amountmust be
paid within 14 days of receiving information, an invoice or a debit
note from KBU.

- The payment reference should include: the Student's name and
sumame, “Exchange My World", the semesterand the name of the
Sending University.

Matters notregulated in this Fee Annexshall be governed by

the provisions of the Agreement.

SIGNATURES OF THE PARTIES
KATOWICE BUSINESS UNIVERSITY

Rector
dr Martd\ Adaméciyk, profi KBU'

nr

Chancellor

"HRABERAE LY RoSLASKA

im. Wojciecha Korfaptego w Katowicach

SENDING UNIVERSITY
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